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ESPECIFICACOES TECNICAS

Fonte de alimentacdo:

AC 110-230V_ 50/60Hz

Consumo: 16W
Baterias / duracao Lithium-polymer / 150 min
Sistema de TV NTSC/PAL/AUTO

Saida de Audio |DVD
Digital (coaxial)

PCM Linear**
(48/96 kHz, 16/20/24 bits)

DOLBY DIGITAL (AC-3)

Corrente de bits DOLBY DIGITAL
(2/5.1 canais) ou PCM (2canais)
(48 kHz/16 bits)*

Video CD

MPEG1
PCM (44.1 kHz )

CD

PCM Linear(44.1 kHz )

Saida de Video

S-Video
Video composto

TELA LCD

TFT 7 Polegadas (diagonal)

*Q tipo da saida de dudio do conector pode ser selecionado pelas configuragoes iniciais.

**Som que tem amostragem de 96 kHz é convertido em amostragem de 48kHz quando é reproduzido pelo

conector coaxial de saida de audio do leitor.

ATENCAO: AS ESPECIFICACOES DO PRODUTO ESTAO SUJEITAS A ALTERACOES SEM AVISO PREVIO.
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INTRODUCAO
Parabéns pela escolha do DVD Portatil com Tela LCD, D-TRAVEL Britania.

Para garantir o melhor desempenho do produto, ler atentamente as recomendacdes a seguir.
N3o jogar fora este Manual de Instrugoes, guarda-lo para eventuais consultas.

CARACTERISTICAS

Conversor D/A de audio de 96kHz/ 24 bits

Este aparelho permite que sinais lineares PCM de 96kHz/24 bits, que constituem as mais elevadas
especificacdes dos padroes de DVD, sejam reproduzidos fielmente. Para suportar o som de 96kHz/24 bits,
o corretor deste conversor D/A multinivel de tipo sigma é mantido abaixo de 44 kHz, evitando assim que
os sinais de audio importantes sejam afetados de alguma forma. Em termos de resultado final, o som em
todos os seus modos é reproduzido fielmente.

Conversor D/A de video de 10 bits
Com sua capacidade de 10 bits, este conversor D/A reproduz as imagens fielmente.

TelaTFT de 7 polegadas
Atela TFT de 7 polegadas deste aparelho proporciona-lhe uma visdo nitida e baixa radiagao.

Bateria de litio que acompanha o produto
A bateria de litio recarregavel (7.2V) tém duracdo aproximada de 2,5 horas de uso.
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OBSERVAGCOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS

I?ROTECIT\O CONTRA COPIAS.
E proibido por lei copiar, divulgar, exibir, transmitir via cabo, reproduzir em publico ou alugar material
protegido por direitos autorais sem a devida autorizacao.

Este produto apresenta a fungao de protegao contra copias desenvolvida pela MACROVISION™,

A utilizacdo desta tecnologia de protecdo de direitos tém de ser autorizada pela MACROVISION
CORPORATION.

SISTEMA DOLBY DIGITAL.

Dolby Digital (AC-3) é um sistema digital de compressao de som desenvolvido pelos Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

DTS (Digital Theater System) é um sistema de som ambiente diferente do Dolby Digital que se tornou
popular como sistema de som ambiente para filmes, bem como para CDs.

PCM linear é um sistema de gravacdo de sinais usado em CDs. Enquanto que um CD é gravado em em 44.1
kHz/16 bits, um DVD é gravado em 48 kHz/16 bits até 96 kHz/24 bits.

Com um decodificador Dolby Pro Logic Surround, vocé obtera pleno beneficio com o Pro Logic para filmes
em DVD que oferegam trilhas sonoras em Dolby Digital de 5.1 canais., bem como para filmes que tragam a
marca Dolby Surround.

Fabricado sob licenca dos Laboratoérios Dolby. “Dolby” e o simbolo duplo-D sdo marcas registradas dos

Laboratérios Dolby. Confidential Unpublished Works. © 1992-1997 Dolby Laboratories, Inc. Todos os
direitos reservados.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS CARACTERISTICAS

| Sintoma | Causa Solugao Suporte a televisores Multi System

Aparelho nio liga -0 cabo de alimentagao nao esté ligado. -Conectar o cabo corretamente. O aparelho podera reproduzir discos com os sinais dos sistemas PALe NTSC.
-Cabo de alimentac&o mal conectado. -Conectar o cabo de alimentag&o corretamente.
-Bateria descarregada -Quando estiver utilizando a bateria, certificar-se de que a Ja— -

gada. mesma esteja carregada. Tela com menu grafico para o usuario

Sem imagem ~Modo LCD desligado (OFF). -Certificar-se de que 0 modo LCD esteja ligado (ON). Pressionando simplesmente o botdo DISPLAY do controle remoto, informagdes sobre o aparelho ou sobre o
-gon?guracéo 3aT}é in_corretat- -ge:ec?onara con;iguragéocorre:a gevic{goga?\é disco poderdao ser exibidas na tela do televisor para uma mais facil identificacdo. As operagdes de
-Lontiguragao do video incorreta. -oelecionar a contiguragao correta de saldade video. - ~
~Cabo de video nao esta corretamente ligado. —Conectar o cabo corretamente. funa_onamento e regula_lgem do aparelho poderao ser executadas usando o controle remoto enquanto se

monitora a tela do televisor.

Sem som -Cabo de audio incorretamente ligado. - Conectar o cabo corretamente.
-Configuragéo de dudio incorreta. -Selecionar o modo sonoro correto. o~ .z -
-Volume muito baixo -Ajustar o volume para um nivel audivel. Fungao multiaudio

Aparelho desligou sozinho  |-O aparelho desliga automaticamente apés 30 minutos no | Ligar o aparelho novamente. A trilha sonora podera ser ouvida em ate 08 idiomas. (O numero de idiomas reproduzidos pelo sistema de
modo stop (fungéo auto power OFF). audio depende do software)
-Disco sujo. -Verificar se ndo hariscos no disco e limpa-lo.

Imagem distorcida

-Aparelho funcionando no modo de avango ou retrocesso | - Selecionar o botdo PLAY para voltar ao modo normal. Fungéo multié‘lngulo
rapidos. ~ . s s . A : o
" — Esta funcao |he permite escolher assistir a cenas que foram filmadas em angulos diferentes. (Limitada a
- -Sem disco. -Inserir o disco. - A N
Nao reproduz _Disco defeituoso. Limpar ou substituir o disco. discos DVD que foram gravados com cameras multiangulo).
-Disco com aface de leiturainvertida. -Inserir o disco corretamente.
-Disco sujo. -Limpar o disco. H
-HaummenunateladaTV. -Usar SETUP para apagar o menu. Censura (trava) para os |_)a|s . . . L, i
Censura dos pais em andamento. -Desabilitar a censura ou mudar as configuragées. Este aparelho de DVD pode impedir a leitura de DVDs improprios para criangas.
Mau funcionamento geral Ondas elétricas ou outras interferéncias estaticas. Desligar e ligar o aparelho novamente.
Controle remoto -N&o funciona. -Apontar o controle remoto para o sensor do aparelho. Formatos de discos suporFad_os pelo aparelho i
-O controle esta muito afastado do aparelho. -Usar o controle a uma distancia inferiora 7 m. Este aparelho pode reproduzir discos que tenham as seguintes marcas :
-Pilhas fracas. -Substituir as pilhas.
3 COMPACT COMPACT
ovD [L HISER.
LV IDEO 4 FO to CD DIGITAL AUDIO DIGITAL VIDEQ
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ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO

. RCA Audio e Video
. AC Adaptador L

Adaptador para carro
. Conjunto de Baterias
. Controle Remoto

. Pilha para o Controle Remoto
. Bolsa para Viagem

NoOUuhwWwN
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INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGCA
SIMBOLOS RELACIONADOS AO PRODUTO

O sinal em forma de raio é destinado a alertar o usudrio para a presenca de tensdes perigosas no interior do aparelho.
Tocar componentes internos podera resultar em choque elétrico para as pessoas.

O ponto de exclamacdo é destinado a alertar o usuario para a existéncia de instrugdes importantes de uso.

> >

Warning 3 : P . ~ ) ~ R .
Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, nao abrir o gabinete do aparelho.

RISK OF ELECTRIC SHOCH
0

S
H

Este simbolo indica que o aparelho pertence a uma categoria de produtos laser de primeira classe. O raio laser podera
causar queimaduras por radiagdo se tocar diretamente o corpo humano.
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CONFIGURACOES DO DVD
5.CONFIGURA(;6ES DOS ALTO-FALANTES.

DOWNMIX

EXIT SETUP

5.1.DOWNMIX

Opgoes:

LT/RT Modo de mixagem Esquerda/Direita

ESTEREO : Selecionar esta opcdo quando no tiver um
Amplificador com canaisde 5.1.
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CONFIGURACOES DO DVD
4.CONFIGURACOES DE VIDEO.

BRI

CON

HUE
SATURATION

EXIT SETUP

4.1.BRI: configura o brilho da tela
Opcoes: 0/2/4/6/8/10/12

4.2.CON: configura o contraste da tela
Opcoes: 0/2/4/6/8/10/12

4.3.TONALIDADE: configura a tonalidade das cores da tela
Opcoes: -6/-4/-2/0/+2/+4/+6

4.4.SATURACAO: configura o nivel de saturacdo da tela.
Opcoes: 0/2/4/6/8/10/12
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INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

CUIDADOS GERAIS

eEste produto é indicado somente para uso doméstico;

eN3do utilizar aparelhos que apresentem qualquer tipo de dano no corddo elétrico, no plugue ou em outros
componentes. Para substituir qualquer peca danificada procurar a Assisténcia Técnica Autorizada Britania;
eManter todo aparelho elétrico longe de criancas, especialmente quando estiver em uso;

eNdo colocar objetos cheios de liquidos, tais como vasos ou copos sobre o produto. A queda de liquidos
sobre o produto pode danifica-lo;

eEste produto ndo deve ser exposto a gotejamentos;

eA ventilacdo normal do produto ndo deve ser bloqueada;

eN3ao abrir o gabinete ou tocar qualquer componente interno. O feixe laser utilizado no aparelho pode
causar danos aos olhos;

eQuando o aparelho nao estiver sendo usado, desligar o botao Power. Caso o aparelho ndo estiver sendo
usado por periodos prolongados desconecta-lo da tomada de parede ;

eNdo expor o aparelho a luz direta do sol ou qualquer outra fonte de calor. O aquecimento excessivo podera
causar mau funcionamento;

*N3o expor o aparelho a chuva ou umidade;

eManter o aparelho num plano horizontal, evitando quedas que podem danificar o aparelho;

eLimpar o gabinete com um pano macio. Ndo utilizar detergente ou alcool na limpeza, pois poderdo
danificar o aparelho;

¢A nota fiscal e o certificado de garantia sdo documentos importantes e devem ser mantidos para efeito de
garantia;

ePara ndo perder a garantia e evitar problemas técnicos ndo tentar consertar o aparelho em casa. Caso
necessario levar o aparelho a Assisténcia Técnica Autorizada Britania.
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INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

CUIDADOS COM O CORDAO ELETRICO

Para evitar mau funcionamento do aparelho, choques elétricos, incéndio ou acidentes, observar o seguinte:
eSegurar o plugue firmemente quando ligar a tomada ou desligar o corddo de alimentacao;

eNdo ligar o corddo elétrico a tomada com as maos molhadas;

eManter o corddo elétrico longe de aparelhos de aquecimento;

eJamais colocar em cima do corddo de alimentacdo objetos pesados;

eEm nenhuma circunstancia tentar consertar ou reconstituir o corddo elétrico;

eRemover o po, sujeira etc do plugue em intervalos regulares.

eSe 0 aparelho foi derrubado ou danificado de alguma forma, coloca-lo no modo espera (standby) e
desconectar o corddo de alimentagao.

CUIDADOS COM O LOCAL DE INSTALA(}Z\O DO APARELHO

Evitar colocar o aparelho nos seguintes locais :

eLocais expostos a luz direta do sol ou ao calor de aparelhos de aquecimento;

eEm locais ou carros fechados;

eEvitar exposicao a temperaturas superiores a 35°Cou a umidade elevada (90%);

eEm locais onde haja poeira excessiva;

eEm locais onde haja vibracdes, impacto ou onde a superficie de apoio esteja deformada pois os
componentes internos poderao ser seriamente danificados
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CONFIGURACOES DO DVD

2.4.MENU LANG (IDIOMA DO MENU) - Seleciona o idioma preferido para o menu do disco (somente para
DVDs, pois precisa de suporte de software em disco).

Opgdes : CHINES ESPANHOL
INGLES PORTUGUES
JAPONES LATIM.
FRANCES ALEMAO

3.CONFIGURAGCOES DE AUDIO.

AUDIO OUT

EXIT SETUP

3.1.AUDIO OUT (SAIDA DE AUDIO) - seleciona o cédigo da saida digital.

Opgoes:

SPDIF/OFF (desligado) - Esta opcao deve ser selecionada quando o aparelho nao estiver conectado a um
amplificador através de conexao digital.

SPDIF/RAW - Esta opcao deve ser selecionada quando utilizado um decodificador (sensacdo de “Cinema em
Casa”). Ao selecionar esta opcdo canais de dudio de 5.1 serdo reproduzidos.

SPDIF/PCM - Esta selegdo reproduzira somente dois canais.

43



CONFIGURACOES DO DVD

2.2.AUDIO LANG (IDIOMA DE AUDIO) - Seleciona o idioma de audio preferido (somente para DVDs, pois

precisa de suporte de software em disco)

Opcoes :

2.3.SUBTITLE LANG (IDIOMA DAS LEGENDAS) - Seleciona o idioma preferido para as legendas (somente
para DVDs, pois precisa de suporte de software em disco).

Opcoes:

CHINES
INGLES
JAPONES
FRANCES
ESPANHOL
PORTUGUES
LATIM
ALEMAO

CHINES
INGLES
JAPONES
FRANCES
ESPANHOL
PORTUGUES
LATIM
ALEMAO

42

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

EMPILHAMENTO
eColocar o aparelho em posicao horizontal, sem qualquer objeto pesado em cima.
eNdo colocar o aparelho em cima de amplificadores ou outros equipamentos que possam aquecer.

CONDENSACAO

A umidade podera se formar nas lentes nas seguintes condicdes:

eImediatamente depois que um aquecedor for desligado;

«Em um ambiente cheio de vapor ou muito mido;

eQuando o aparelho for levado imediatamente de um lugar frio para um local quente;

«Se umidade se formar dentro do aparelho, este podera ndo funcionar corretamente. Neste caso, desliga-
lo e esperar cerca de uma hora até que a umidade tenha evaporado.

MANUTENGAO E LIMPEZA

ePressionar POWER para colocar o aparelho no modo espera (standby) e desconectar o cabo de
alimentacao antes de executar qualquer manutencado no aparelho;

eLimpar o aparelho com um pano seco e macio. Se as superficies estiverem muito sujas, passar um pano
levemente umedecido numa solugdo fraca de dgua e sabdo (torcido totalmente), em seguida, seca-las com
um pano seco;

eNunca usar alcool, benzina, solvente, liquidos para limpeza ou outros produtos quimicos. Nao usar ar
comprimido para remover a poeira.
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GUIA DE REFERENCIA DOS CONTROLES - APARELHO

1.TELA LCD.

2.ALTO-FALANTES - Esquerdo e direito (L/R).
3.BOTOES DE CONTROLE DE BRILHO Pressionar
estes botdes para aumentar ou diminuir o brilho da tela
LCD.

4.BOTOES DE CONTROLE DE COR Pressionar estes
botbes para aumentar ou diminuir a cor daimagem.
5.BOTAO DE AUDIO - Seleciona o idioma preferido ou
canal de som.

6.BOTAO DISPLAY- Pressionando continuamente o
botdo DISPLAY durante a reproducdo, a tela exibird o
tempo decorrido e o tempo restante.

7.BOTAO LEGENDA - Pressionar este botdo para
verificar os diversos idiomas na tela.

8.BOTAO F.FWD - Pressionar este bot&o para avancar a
leitura do disco nas velocidades: 2x, 4x, 8x, 20x.
9.BOTAO F.BWD - Pressionar este botdo para
retroceder na leitura do disco nas velocidades: 2x, 4x,
8x, 20x.

10. BOTOES DE VOLUME - pressionar estes botdes para
aumentar ou diminuir o volume.

11. TAMPA DO COMPARTIMENTO DE DISCO.

12. BOTAO DE TRAVAMENTO DA TELA - Pressionar
este botdo para abrir a tela LCD.

13. BOTAO DE ABERTURA - Pressionar este botdo para
abrir a tampa do compartimento de disco.

14. BOTAO DE NAVEGAGAO PARA CIMA.

15. BOTAO DE NAVEGAGAO PARA ESQUERDA.

16. BOTAO DE NAVEGAGAO PARA BAIXO.
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17. BOTAO ENTER - Pressionar este botdo para
confirmar a selegdo no menu.

18. BOTAO DE NAVEGAGAO PARA DIREITA.

19. BOTAO SETUP- pressionar este botdo para exibir o
menu inicial de configuragdes.

20. BOTAO PLAY/PAUSE- Pressionar este botdo para
iniciar ou interromper momentaneamente a leitura de um
disco.

21. BOTAO STOP - pressionar este botdao para
interromper a leitura de um disco.

22. BOTAO PREVIOUS Pressionar este botdo para
pularpara o capitulo ou titulo anterior.

23. BOTAO NEXT (PROXIMO) Pressionar este botdo
para pular para o proximo capitulo ou titulo.

24. ENTRADA PARA ADAPTADORDC.
25.SELETORLIGA/ DESLIGA (ON/ OFF).

26.SAIDA DE AUDIO DIGITAL COAXIAL.

27.SAIDA PARA S-VIDEO.

28.SAIDA AUDIO E VIDEO.

29. CONECTOR PARA FONES DE OUVIDO.

30. SENSOR REMOTO - recebe os sinais infravermelhos
do controle remoto.

31. INDICADOR LUMINOSO- no modo STANDBY ficara
vermelho e no modo de leitura normal passara para
verde.

CONFIGURACOES DO DVD
Opgoes : 1 Livre para criangas
2G

3PG

4PG13

5PG-R

6 R

7NC-17

8 Adulto

1.6. DEFAULT para retornar as configuragoes originais de fabrica.

Opcao: RESTORE

2.CONFIGURAGCOES DE IDIOMA.

2.1.0SD LANGUAGE (IDIOMA DO MENU) - E usado para alterar o idioma do menu de configuracdo do

aparelho.

OSD LANGUAGE
AUDIO LANG
SUBTITLE LANG
MENU LANG

EXIT SETUP
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CONFIGURA(;GES DO DVD GUIA DE REFERENCIA DOS CONTROLES - APARELHO
1.1.TV SYSTEM (SISTEMA DO TELEVISOR) E usado para selecionar o sistema do televisor. Aparelho Aberto Lateral Direita
Opgoes: NTSC/PAL/AUTO. 5 = 5 E\)

Opcoes: Ligado (ON) / Desligado (OFF). 1 ]

1.3.LCD MODE (TIPO DE TELEVISOR) - E usado para selecionar o tipo de varredura do televisor.
Opcoes : 4:3PS : normal PAN & modo varredura

4:3 LB : normal ,modo Letter Box

16:9 : modo “wide screen”.

(2]
1.4.PASSWORD/ CHANGE (MUDANCA DE SENHA) Alterar a senha para desbloquear o sistema. Para isto, o
seguir os seguintes passos: o
1.4.1.Entrar na configuracao do sistema (SYSTEM SETUP), escolher a opgao PASSWORD deslizando para Frontal
baixo o botdo de navegacao, em seguida pressionar o botdo de navegacao direito para selecionar a caixa de 6 J— —
entrada. . — =
1.4.2.Entrar com a senha de usuario "0000” para desbloquear. Neste caso, selecionar novamente a caixa %‘%\’@f*@j /
de entrada para alterar a senha, e entrar com um novo nimero de 04 digitos. Pressionar o botdo SELECT
para confirmar a nova senha.
1.4.3.Se a senhafor esquecida, utilizar a senha“8200” do supervisor para desbloquear o sistema.
Nota : Se uma senha errada for informada, o sistema ira travar. & &
@‘

1.5.RATING (NfVEIS DE CENSURA) - Configura os niveis de censura para este aparelho.
Para alterar os niveis de censura, informar a senha para desbloquear o sistema. Selecionar entdo, o nivel de
censura:
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GUIA DE REFERENCIA DOS CONTROLES - CONTROLE REMOTO
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1.POWER - Pressionar este botdo para ligar ou desligar o
modo espera (standby) se o aparelho estiver ligado no seletor
ON/OFF.

2.VOLUME + - Pressionar este botdo para aumentar o volume.
3.VOLUME- - Pressionar este botdo para diminuir o volume.
4.REPEAT 1/ALL - Pressionar este botdao para repetir a leitura
de um capitulo ou titulo (no caso de DVDs) ou de uma trilha ou
de todas astrilhas (no casode VCDsou CDs).

5.MENU/PBC Quando executando VCD, este botdo liga ou
desliga o menu inicial. E, quando executando DVD, exibe o menu
do disco.

6.SUBTITLE - Pressionar este botdo para selecionar as diversas
opcoOes de idioma de legenda.

7.PLAY - Pressionar este botdo para iniciar a reproducdo do
disco.

8.TITLE Pressionar este botdo para mostrar o titulo do DVD ou
menu anterior (para VCD).

9.AUDIO Pressionar este botdo para selecionar o idioma de sua
preferéncia em um canal de audio.

10.PAUSE/STEP - Pressionar este botdo para interromper
momentaneamente a leitura ou mostrar um quadro de cada vez.
11.F.BWD - Pressionar este botdo para retroceder na leitura do
disco nas velocidades: 2x, 4x, 8x, 20x.

12.F.FWD - Pressionar este botdo para avancar a leitura do
disco nas velocidades: 2x, 4x, 8x, 20x.

13.ANGLE - Pressionar este botdo para selecionar diferentes
angulos.

14.ZOO0M - Pressionar este botdo para ampliar o tamanho da
imagem, em até 4 vezes.
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CONFIGURACOES DO DVD

Uma vez que a programacao inicial for confirmada, ficard gravada na memoria até ser alterada. O aparelho
funcionara sempre nas mesmas condigoes.

As configuragdes ficardao armazenadas na memdria até serem alteradas, mesmo se o aparelho for colocado
no modo espera (standby).

PROCEDIMENTO COMUM PARA CONFIGURACGES INICIAIS.

1.Pressionar o botao SETUP.

2.Usar os botdes de navegacao para selecionar o item desejado, em seguida pressionar SELECT. Cada tela
para se atribuir um valor serd mostrada.

3.Pressionar o botdao SETUP para fechar o menu de configuracao em qualquer modalidade.

4 .Usar os botdes de navegacgao para ir para outro item principal do menu de configuragao.

1.CONFIGURACOES DO SISTEMA.

TV SYSTEM

LCD MODE
PASSWORD/CHANGE
RATING

DEFAULT

EXIT SETUP
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REPRODUGAO DE IMAGENS/ FOTOS JPEG GUIA DE REFERENCIA DOS CONTROLES - CONTROLE REMOTO

EFEITOS PARA VISUALIZACAQ DE SLIDES/ FOTOS. 15.DISPLAY Pressionar continuamente este botdo durante a reproducdo, e a tela exibira o tempo decorrido e o tempo
Pressionar o botdo PROGRAM para selecionar um efeito ao mudar de uma foto para outra: restante.

1.Apagar a parte superior.

2.Apagar a parte inferior.

3.Apagar para esquerda.

4.Apagar para direita.

5.Apagar em diagonal a parte superior esquerda.
6.Apagar em diagonal a parte superior direita.
7.Apagar em diagonal o botdo esquerdo.
8.Apagar em diagonal o botao direito.
9.Estender do centro H (horizontal).
10.Estender do centro V (vertical).
11.Comprimir para o centro H (horizontal).
12.Comprimir para o centro V (vertical).
13.Janela H (horizontal).

14.Janela V (vertical).

15.Apagar da borda para o centro.
16.Aleatorio.

17.Nenhum.
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16.SETUP - Pressionar este botao para exibir o menu inicial de configuragdes.

17.TFT ON/ OFF - Pressionar este botdo para ligar ou desligar o monitor de LCD.

18.BOTOES NUMERICOS - Usar estes botdes para introduzir as informagdes numéricas, tais como néimero da trilha,
numero do titulo, nimero do capitulo.

19.CLEAR - Ao pressionar este botdo, toda a informagdo exibida na tela serd apagada.

20.+ 10 Pressionar este botdo para avancar 10 trilhas ou capitulos de uma vez.

21.STOP Pressionar este botdo para interromper a leitura do disco.

22.SELECT - Pressionar este botdo para confirmar a selegdo.

23.BOTOES DE NAVEGACAO - Pressionar estes botdes para mover o cursor no menu OSD (para cima, para baixo,
para esquerda e para direita).

24.BOTAO SLOW - Pressionar este botdo, para reduzir a velocidade de reproducdo. Pode ser reduzida a 2, 1/3, 1/4,
1/5,1/6,1/7.

25.NEXT - Pressionar este botdo, para pular para o proximo capitulo ou trilha.

26.PREYV - Pressionar este botdo, para pular para o capitulo ou trilha anterior.

27.SEARCH - Pressionar este botdo durante a leitura e em seguida pressionar os botSes numéricos para escolher um
numero correspondente ao ponto desejado.

28. PROGRAM - Pressionar este botdo para configurar a ordem em que os capitulo ou titulos (para DVDs) ou trilhas
(CDs) serao armazenados na memoria.
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MANUSEIO E MANUTENGCAO DOS DISCOS

INSTRUGCOES GERAIS

eSegurar os discos pelas bordas para nao sujar as faces com os dedos. Impressdes digitais, sujeira e
arranhdes poderao causar distorgdes e pulos na leitura;

eN3o escrever sobre a superficie impressa (rétulo) com canetas esferograficas ou outros instrumentos;
eN3o usar sprays para limpar discos, benzina, solvente e liquidos para evitar a eletricidade estatica;
eTomar cuidado para ndo deixar cair o disco ou dobra-lo;

eNdo colocar mais de um disco no compartimento de disco;

eNdo tentar fechar a tampa do compartimento se o disco estiver mal instalado;

eGuardar o disco em sua embalagem quando nao estiver utilizando;

eNao guardar os discos em locais empoeirados, expostos a luz direta do sol, locais Umidos ou préximos a
aparelhos de aquecimento.

PARA LIMPAR A SUPERFICIE
Passar um pano macio sobre a superficie. Limpar o disco a partir do centro para as extremidades. Nao
limpar o disco fazendo movimentos circulares, que podem resultar em riscos.

”

=
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REPRODUGAO DE IMAGENS/ FOTOS JPEG

REDUZINDO E AMPLIANDO UMA FOTO (ZOOM).

1.Pressionar continuamente o botdo ZOOM, para ampliarafoto 2,3,4, 2 e OFF.
2.Utilizar os botdes de navegagao para mover a foto ampliada.

Se a foto estiver ampliada, pressionar os botdes de navegacgdo para ver regides da foto.




REPRODUGAO DE IMAGENS/ FOTOS JPEG
INVERTENDO FOTOS.

Pressionar o botao de navegacao PARA CIMA para inverter a foto horizontalmente.

Pressionar o botdo de navegacao PARA BAIXO para inverter a foto verticalmente.
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CONEXOES DE ALIMENTAGCAO

CONECTANDO A REDE ELETRICA (FONTE
DE CORRENTE ALTERNADA)

lf; %}
\ to—o—o—o—m—woj
\
| —4

Unidade Principal

NOTA: Antes de ligar a
corrente alternada, colocar a
tecla ON/OFF na posicao OFF
(DESLIGADA).

Cordao de
Alimentacdo
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CONECTANDO AO ADAPTADOR PARA
AUTOMOVEL

O adaptador para automovel de 9V é destinado a
ser usado com veiculos que tenham um sistema
elétrico de 12V com aterramento negativo.

CUIDADO: Desconectar o adaptador para
automovel quando ndo estiver usando o aparelho.
Nao usar em veiculos com 24V.

B D'- I - Entrada de isqueiro

PRECAUCOES:

Usar a unidade somente com adaptadores para
automovel de 9V. O uso com outros tipos de
adaptador podera danificar a unidade.

O adaptador para automovel de 9V recomendado
devera ser usado somente com esta unidade. Nao
usar o adaptador com outros equipamentos.



CONEXOES DE ALIMENTACAO

CONECTANDO AO ADAPTADOR PARA AUTOMOVEL

PRECAUCOES:

Usar a unidade somente com adaptadores para automovel de 9V. O uso com outros tipos de adaptador
podera danificar a unidade.

O adaptador para automovel de 9V recomendado devera ser usado somente com esta unidade. Ndo usar o
adaptador com outros equipamentos.

Para maior seguranca na estrada, ndo usar a unidade ou assistir a videos enquanto estiver dirigindo um
veiculo.

Assegurar-se de que a unidade esteja bem fixa para evitar que ela se desloque dentro do veiculo em caso
de acidente.

Quando a parte interior da entrada do isqueiro estiver suja de cinzas ou poeira, o plugue podera ficar
quente devido ao mau contato. Limpar a entrada dom isqueiro antes do uso.

Depois de usar, desconectar o adaptador para automédvel de 9V da unidade do isqueiro.

Fusivel

e o cuu:u/ § D)E(H]D—n-:
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REPRODUGAO DE IMAGENS/ FOTOS JPEG

Nota: O tempo necessario para carregar e exibir a foto depende do tamanho do arquivo de imagem.
Durante a reproducao, pressionar STOP para entrar na modalidade “preview”.

AVANCANDO E RETROCEDENDO ARQUIVOS DE FOTOS
Pressionar NEXT para saltar para a proxima foto ou PREV para a foto anterior.
Se nenhum botao for pressionado durante 05 segundos, passara automaticamente para a proxima foto.

ROTACIONANDO FOTOS.

Pressionar o botdao de navegacao PARA DIREITA para girar a foto no sentido horario.
Pressionar o botdo de navegacao PARA ESQUERDA para girar a foto no sentido anti-horario.

Jo

Rotate anti-
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LEITURA DE UM DISCO MP3

Modalidade de leitura:

REPEAT 1 - Repete um arquivo.

REPEATDIR - Repete todas as trilhas contidas no diretério em uso.

REPEAT ALL - Repete todas as trilhas do disco.

REPEAT OFF - Depois de reproduzir todas as trilhas do disco, interrompe a leitura.

REPRODUGAO DE IMAGENS/ FOTOS JPEG

1.Inserir o disco com imagens JPEG no compartimento de discos.

2.A seqliéncia de slides comeca automaticamente.

3.Para discos com imagens JPEG, selecionar a pasta que deseja reproduzir através dos botdes de
navegacao e pressionar o botdao SELECT para confirmar.

4.0s arquivos desta pasta serao exibidos. Selecionar as fotos (imagens) desejadas com os botdes de
navegacao (para cima/para baixo) e pressionar o botdo SELECT para iniciar a reproducao.

(IMY_PICIFLOWER JPG
EOLFLOWER =
02.00G
ﬁ o
U
D|@| >

Modalidade de leitura:

REPEAT 1 - repete um arquivo.

REPEATDIR - repete todas as trilhas contidas no diretério em uso.

REPEAT ALL - repete todas as trilhas do disco.

REPEAT OFF - depois de reproduzir todas as trilhas do disco, interrompe a leitura.
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CONEXOES DE ALIMENTAGCAO
CONECTANDO AO BLOCO DE BATERIAS DE LiTIO

Vista Posterior

Vista Lateral

o

A
».

o

AR,

NOTA:

Esta unidade poderd funcionar tanto com o bloco de baterias quanto com corrente alternada (rede
elétrica).

Quando a bateria estiver descarregada aparecera um simbolo no canto do monitor do aparelho.

Para usar a unidade s6 com o bloco de baterias, ndo utilizar o cordao de alimentagdo para corrente
alternada, pois se for conectado, a alimentagdo por corrente alternada ira ser ativada em vez do bloco de
baterias. Neste caso, se o bloco de baterias ndao estiver totalmente carregado, serda recarregado
automaticamente e o indicador de carga no lado do bloco de baterias ird se acender (passa para vermelho
imediatamente apds conectar o plugue DC IN, e em seguida se apaga rapidamente). Depois de alguns
segundos o indicador se acende novamente e continua aceso até que as baterias estejam totalmente
recarregadas. Uma bateria completamente carregada tem duragao de aproximademente 2.5 horas.
Geralmente sdo necessarias aproximadamente 05 horas para recarregar um bloco de baterias
descarregadas. Se o bloco de baterias descarregar durante a operagao, serdo necessarios 10-12 minutos
de repouso antes de recarrega-lo.
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CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS
CONECTANDO A UM TELEVISOR

oE recomendével conectar o aparelho a um televisor multi system.

eAntes de iniciar qualquer conexdo, assegurar-se de que todos os aparelhos a serem conectados estejam
desligados e desconectados da rede elétrica.

eNdo bloquear os orificios de ventilagdo de qualquer um dos aparelhos, de modo que o ar possa circular
livremente.

eAssegurar-se de que o cédigo das cores seja observado ao ligar cabos de audio e video.

NOTA:

Durante a leitura de um DVD, o volume do televisor podera ser inferior ao de um programa de televisdo. Se
isto acontecer, regular o volume para o nivel desejado.

Se o aparelho de DVD/VCD/CD estiver ligado a um televisor através de um aparelho de video-cassete, o
filme podera ndo ser reproduzido normalmente para alguns tipos de DVDs.
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UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

ASSISTINDO A CDS DE VIDEO COM CONTROLE DE REPRODU(;Z\O.

Ao reproduzir VCD 2.0/3.0 com PBC, a tela do televisor exibira os formatos de disco.

ApoOs alguns segundos, um menu aparecera na tela.

Pressionar os botdes numéricos para selecionar a trilha desejada. Se o numero da trilha for inferior a dez,
escolher os botdes numéricos 0-9.

Se o numero da trilha for superior a dez, pressionar primeiramente o botdo +10 e em seguida os botGes
numeéricos 0-9.

Durante a reproducao, pressionar o botdo MENU para voltar ao menu principal.

Ao pressionar os botdes NEXT SKIP ou PREV SKIP, o aparelho irad reproduzir na seqiiéncia programada no
disco.

LEITURA DE UM DISCO MP3

1.Inserir o disco contendo os arquivos no formato MP3 e apds alguns segundos a tela LCD ou a tela do
televisor ird mostrar todas as pastas do disco.

2.Selecionar a pasta desejada, utilizando os botdes de navegacdo e pressionar o botdo SELECT/ENTER para
confirmar.

3.0s arquivos desta pasta serdo mostrados. Basta selecionar a musica favorita usando os botdes de
navegacao (para cima/ para baixo) e pressionar o botdo SELECT para iniciar a reproducao.

Nota: Um nimero maximo de 08 caracteres, incluindo espacos, sera usado para exibir o nome do arquivo
(musica).

4 .Pressionar os botdes NEXT ou PREV para selecionar uma trilha diretamente.
5.Pressionar o botao REPEAT 1/ALL para alterar a modalidade de leitura.
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UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

PROGRAMACZ\O DE LEITURA.
O aparelho reproduzira as trilhas do disco na ordem que vocé desejar.
1.Pressionar o botdo PROGRAM e a tela exibird o menu de programacao.
Nota : O menu de programacao difere segundo o tipo de disco. O mostrado a esquerda é um menu tipico
para DVD.
2.Pressionar os botdes de navegagao para escolher on indices de memoéria
e em seguida programe os numeros dos titulos/capitulos usando os botdes numéricos. Os titulos/capitulos
selecionados serdo armazenados na memoria. Até 16 posicbes de memodria poderdo ser armazenados.
Nota : Um zero a esquerda ndo € necessario. Se o numero da trilha for superior a dez, pressionar
primeiramente o botdao +10 e em seguida o do algarismo da unidade.
Alguns botGes poderdo ser supérfluos ja que ultrapassam o nimero de trilhas/capitulos de um disco.
Exemplos : Trilha “3", pressionar“3”

Trilha™12”, pressionar“+10” e em seguida “2"

Trilha“21"”, pressionar“+10” duas vezes e em seguida“1".

3.Parainiciar a leitura programada, selecionar PLAY no menu ou pressione o

botdo PROGRAM novamente para sair do menu sem ter programado.

4.Para apagar os itens programados, deslizar o botdo de navegacdo até o

Item a ser apagado e pressionar o botdo CLEAR do controle remoto. O item selecionado sera apagado. Para
apagar todos os itens, selecionar a funcdo <CLEAR> no menu e em seguida pressionar o botdo
SELECT/ENTER do controle remoto.

5.Para sair da modalidade de programacdo de leitura, vocé podera apagar todos os itens no menu de
programacao.
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CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS
CONECTANDO A UM TELEVISOR ESTEREO

Conector amarelo - para entrada de video.
Conectores branco e vermelho - para entradas de audio.

Cabo de audio e video

17




CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS

CONECTANDO A UM TELEVISOR MONO

\

TV

[ [u] [ oo = T

Cabo de audio e video ; %ﬁ

Conector amarelo - para entrada de video.
Conectores branco e vermelho - para entradas de audio.
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UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

BUSCANDO UMA CENA FAVORITA.

1.Pressionar o botdo SEARCH durante a leitura, em seguida pressionar o botdao de navegacao PARA
ESQUERDA ou PARA DIREITA para selecionar o Titulo, Capitulo ou duragdo do Capitulo a ser executado.
2.Selecionar o Titulo, Capitulo ou duracdo do Capitulo a ser executado usando os botdes numéricos.
3.Pressionar o botdao SELECT para confirmar sua selegao.

4.Para sair do menu de busca, pressionar diretamente o botdo SEARCH.

Coloca os quadrados que tem no PDF

Nota : TT Time : duragao do titulo
CH Time : duragao do capitulo.

PARA EXIBIR INFORMA(;GES NATELA.

Quando o aparelho estiver em funcionamento, pressionar continuamente o botdao DISPLAY do controle
remoto para a tela exibir seqiiencialmente partes das informagoes.

Ao pressionar continuamente o botao DISPLAY do controle remoto. a a tela serd apagada.

Pressionar continuamente o botdo DISPLAY do controle remoto para a tela exibir seqliencialmente partes
das informagdes.
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UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

MUDANDO OIDIOMA DATRILHA SONORA.
(Somente para discos DVD ou discos VCD)

E possivel alterar o idioma da trilha sonora para uma lingua diferente da selecionada nas configuragdes
iniciais. (Esta fungao so6 funcionara para discos DVD onde trilhas sonoras em varias linguas foram gravadas)
Ao pressionar o botdo AUDIO durante a leitura de um disco DVD, a tela ird mudar o idioma da trilha sonora e
exibir o niumero atual da trilha sonora.

Ao pressionar o botdao AUDIO durante a leitura de um disco VCD, este ira alterar a modalidade de saida de
audio : MONO L, MONO R, e STEREO (somente discos VCD).

Nota : quando nenhuma trilha tiver sido gravada em outras linguas, ndo tera efeito pressionar este botao.

ASSISTINDO A CENA DE UM ANGULO DIFERENTE.

Alguns DVDs poderdo conter cenas que foram filmadas simultaneamente de multiplos angulos. Para estes
discos, a mesma cena podera ser assistida de dngulos diferentes usando o botdo ANGLE.

Pressionar o botdao ANGLE durante a leitura fara com que o nimero do dngulo sendo executado seja exibido
na tela e mudado para um angulo diferente.

Se cenas nao foram gravadas no disco a partir de angulos diferentes, ndo tera efeito pressionar este botdo .
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CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS
CONECTANDO A UM TELEVISOR OU MONITOR COM ENTRADA S-VIDEO

Televisor ou monitor

e ———

t
Entrada para conector S-Video

Cabo S-Video (opcional/ ndo incluso)—

L

\ |

Conectores de Saida S-Video

O conector de saida para S-Video separa os sinais de cor (C) e luminosidade (L) antes de transmiti-los
para o televisor para obter uma imagem mais definida.

Usar um cabo para S-Video (ndo incluso) quando conectar o aparelho a um televisor equipado com um
conector de entrada para S-Video paraalcangar a melhor definigdo de imagem possivel.
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CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

CONECTANDO A UM EQUIPAMENTO DE AuDIO ALTERANDO O IDIOMA DAS LEGENDAS (PARA DISCOSDVD).

1.Pressionar o botdo SUBTITLE durante a leitura, o idioma irda mudar.

2.Pressionar continuamente o botdo SUBTITLE até obter o idioma desejado.

Nota: Esta funcdo sé funcionard em discos onde legendas em varios idiomas estejam gravadas, caso
contrario ndo tera efeito pressionar este botao.

Equipamento de audio

(.):  [1 CHINESE] (L) [2ENGLISH]
Conectores branco e vermelho
para entradas de audio
() [OFF]
Lo . —
Cabo de audio e video —
LEITURA ZOOM.
Esta funcdo permite usufruir de uma imagem em movimento ou estatica.
—_— Ao pressionar o botdo ZOOM durante a leitura, a tela mostrara :
{ QD Pressionar os botdes de NAVEGACAO para deslizar através da imagem ampliada.
O—0-0O0—-0 (@IID), @ Z00M 2 Z00M 3 Z00M 4 ZOOM 1/2 ZOOM OFF
—>| —> —> —>

\ |
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UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

LEITURA REPETIDA.

Pressionando o botdo REPEAT 1/ALL, o aparelho ira repetir a leitura de um capitulo (para discos DVD) ou de
uma trilha (para discos VCD/CD).

Disco DVD
REP: [ CHAPTER]
)
REP: [ TITLE]
|
REP:  [REPALL]
|
REP: [ OFF]

Repetir capitulo

Repetir titulo

Repetir todos

Repetir desligado (OFF)

28

Disco VCD ou CD (no modo PBC OFF)

REP:  [REP1]
v

REP:  [REPALL]

REP: [ OFF]

Repetir trilha

Repetir disco

Repetir desligado (OFF)

CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS

CONECTANDO A UM DECODIFICADOR COM PROCESSAMENTO
DOLBY DIGITAL (AC3/DTS)

Quando um DVD gravado em
DOLBY DIGITAL/DTS ¢é
reproduzido, o sinal DOLBY
DIGITAL/DTS é enviado para o
conector coaxial de saida do
aparelho.

Quando o aparelho estiver
conectado a um decodificador
DOLBY DIGITAL/DTS, ha uma
qualidade de som de cinema [Um
cabo coaxial de audio (opcional/
nao incluso) é exigido quando um
decodificador DOLBY DIGITAL /
DTS for utilizado].

—Televisor

Cabo de video
ou
Cabo de S-Video

«Com um decodificador ou
processador DTS, o som do
disco DVD ou do CD sera
decodificado em um sistema
5.1 canais.

Decodificador ou Amplificador

— Cabo de audio coaxial (opcional/ ndo incluso)

! Conector de entrada de audio digital do decodificador.

com processamento DOLBY/DIGITAL
(AC-3/DTS) —|

o
oy I [{ O F

(Todos vendidos separadamente)

Alto-falante frontal (esquerdo)

Subwoofer

@@@@] Alto-falante central

Alto-falante frontal (direita)

Alto-falante traseiro (direito)

Alto-falante traseiro (esquerdo)
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CONEXOES A OUTROS EQUIPAMENTOS
CONECTANDO FONES DE OUVIDO

eAntes de conectar os fones de ouvido, diminuir o volume do aparelho;
eConectar os fones a saida para fones de ouvido (indicacao 1);
eAjustar o volume para o nivel desejado (indicagdo 2).

Qo
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UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

LEITURA COM PAUSA OU QUADRO A QUADRO.

Durante a leitura do disco, cada vez que for pressionado o botdao PAUSE/STEP >> o aparelho entrara em
pausa, e exibird um Gnico quadro (cena) de cada vez.

Para retomar a leitura normal pressionar o botdo PLAY.

\ 4

LEITURA EM CAMERA LENTA (PARADVD EVCD)

Utilizando o controle remoto, pressionar o botdao SLOW durante a leitura. O disco sera reproduzido na
metade (1/2) da velocidade normal de leitura. Cada vez que este botao for pressionado a velocidade é
reduzida.

Pressionar o botao PLAY para retomar a leitura em velocidade normal.

SF1/2 SF1/7

0 —p —>>

27



REPRODUZINDO UM DISCO

VISUALIZACAO EM UM TELEVISOR

1. Ligar o televisor e selecionar a opgao Video como modalidade de entrada (input);

2. Ligar o sistema estéreo, se o aparelho estiver ligado a um equipamento deste tipo;

3. Seguir os passos anteriores, conforme explicativo no item anterior “Visualizacdo na Tela LCD".

UTILIZANDO OS RECURSOS DO DVD

SALTARUM CAPfTU LO OU TRILHA.
1. Para frente.

Pressionar o botdo NEXT >> durante a leitura para avangar para o proximo capitulo do DVD ou trilha do CD/VideoCD .

2. Paratras.
Pressionar o botdo PREV << durante a leitura para voltar para o capitulo anterior do DVD ou trilha do CD/VideoCD .

PREV l4¢ NEXT prl

A\ 4

AVANCO E RETROCESSO RAPIDO.
Durante a leitura, pressionar os botdes F.FWD ou F.BWD para avancar ou retroceder a leitura do disco.
Pressionar o botdao PLAY para retomar a leitura normal.

Avanco Rapido

Avango x2 pp FFWD FFWD Avango x 20 PLAY b

Retrocesso Rapido
Retrocesso x 244 EBWD EBWD Retrocessox 20 « PLAY b
GO GO -
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PREPARAGCAO DA UNIDADE DE CONTROLE REMOTO

INSTALACI\O DA PILHA
Inserir a pilha observando as polaridades corretas (+) e (-) (ver figura abaixo).

DURAGAO DA PILHA
A duragao da pilha varia conforme a utilizagao do controle remoto.
Se o controle remoto deixar de funcionar, substituir a pilha por uma nova. Usar uma pilha do tipo CR2025.
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Atencao:
eN3o tentar recarregar, abrir, induzir curto-circuito, aquecer ou jogar as pilhas no fogo.
eN3o deixar cair, pisar ou provocar quedas no controle remoto. Isto podera danificar seus componentes e
gerar mau funcionamento.
eSe a unidade de controle remoto ndo for utilizada por um longo periodo, retirar a pilha. Caso contrario,
podera haver vazamento e acarretar mau funcionamento e até queimaduras ao usuario, caso haja contato
com o liquido.
eSe 0 liquido da pilha entrar em contato com alguma parte do corpo, lava-lo totalmente com agua.
eN3o jogar no lixo comum as pilhas quando estiverem esgotadas. Procurar os érgaos responsaveis da
cidade ou regiao.
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PREPARACAO DA UNIDADE DE CONTROLE REMOTO

Sensor do Controle Remoto
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ALCANCE DE OPERAGAO DO CONTROLE REMOTO

Apontar a unidade de controle remoto de uma distancia
nao superior a 07 metros do sensor do aparelho e em um
angulo ndo superior a 60° em relacdo a parte frontal do
aparelho.

A distancia de operacdo podera variar em funcdao da
luminosidade do ambiente.

Nota:

eNdo apontar luzes brilhantes para o sensor de controle
remoto do aparelho.

eNao colocar objetos entre a unidade de controle remoto e
o sensor do aparelho.

eNdo usar este controle remoto quando estiver usando um
controle remoto de outro aparelho.
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REPRODUZINDO UM DISCO

VISUALIZA(;I'-'\O NATELALCD

1.Conectar o corddo elétrico na tomada de parede;

2.Ligar o botao ON/ OFF na posicdao ON (ligado);

3.Pressionar o botdo LOCK (abertura) para abrira tela LCD;

4 .Pressionar o botdao OPEN para abrir a tampa do compartimento de disco;

5.Colocar o disco no compartimento.Segurar o disco pelas bordas sem tocar suas superficies e coloca-lo
com a face impressa para cima;

6.Fechar a tampa do compartimento de disco. Depois de fechar a tampa, a leitura comeca e o aparelho inicia
imediatamente a leitura do disco.

7.Quando um MENU aparecer na tela, mover os botdes de navegacdo ou pressionar os botdes numéricos
para selecionar ao numero da trilha preferida, em seguida pressionar o botdo SELECT/ENTER para
confirmar.

8.Quando o MENU continuar em outra tela, pressionar o botdao NEXT para ver a proxima tela, ou pressionar o
botao PREV para ver a tela anterior.

NOTA: Devido as diferencas de concepgdo de alguns softwares, o botdo NEXT SKIP nem sempre podera
funcionar.

9.Para parar a leitura e voltar a tela MENU, pressionar o botao TITLE ou o botdo MENU (o botdo que devera
ser usado depende do tipo de disco utilizado).

10.Parainterromper a leitura, pressionar o botao STOP.

Nota:

Quando a operagdo é interrompida, o aparelho grava o ponto onde o STOP foi pressionado (fungdo
RESUME). Pressionar novamente PLAY e a leitura serd retomada a partir deste ponto. Quando a bandeja for
aberta ou o botdo STOP pressionado uma segunda vez, a funcdo RESUME serd apagada.
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